SELCUK UNIVERSITESI EDEBIYAT FAKULTESI
FRANSIZ DiLi VE EDEBIYATI BOLUMU LISANS PROGRAMI
DERSLER VE DERS iCERIKLERI

BIiRINCI SINIF

VOCABULAIRE I-11
Teorik saat:4 AKTS:6

Bu derste 6grencilere belirli konu basliklar1 altinda toplanan sozciikler, bu sozciiklerin es, zit ve yan
anlamlari ile bunlarin telaffuzlar 6gretilerek sozciik dagarcigini arttirmak ve 6grendiklerini hedef dil

Fransizca kullanilan ortamlarda kullanmasini saglamak amaglanmaktadir.

2609153/ 2609253 GRAMMAIRE (MORPHOLOGIE) I-11
Teorik Saat: 4 AKTS: 6

Bu derste, Fransiz dilinin morfolojik yapisi ele alinmaktadir. Climleyi olusturan isim, sifat, edat, zarf,

fiil vb. konular temel diizeyde verilmesi ongoriilmektedir.

CONVERSATION I-11
Teorik Saat: 4 AKTS: 5

Ogrencilerin edindikleri dilbilgisi ve teorik bilgileri sozlii olarak aktarma, derste kullanilan kaynak
kitap ve materyaller araciligiyla bir konu ¢ercevesinde diislince olusturma, kanit getirme, diisiinceyi
temellendirme ve sonuca ulagma, kendilerini Fransizca olarak ifade etme yetilerinin gelistirilmesi

amaclanmaktadir.

TEXTES CHOISIS I - 11
Teorik Saat: 4 AKTS: 5

Bu derste 6grencilerin Fransizca basit edebi veya gilincel metinleri anlama ve yorumlama becerilerinin
gelistirilmesi amaglamaktadir. Ogrencilerin Fransizca sdzciik dagarciklarinin artirilmasi; Fransizca
sOzdizimi, dilbilgisi, dil bilgisel yapilarin incelenmesi ve temel okuma-anlama-yorumlama bilgi ve

becerilerinin artirtlmasi1 dngoriilmektedir.



EXPRESSION ECRITE I- 11
Teorik Saat: 4 AKTS: 4

Bu derste, 6grenciler ¢esitli yazili anlatim tiirleri lizerinde inceleme ve yazma olanagina sahip olurlar.
Derste dikte calismasi yapilarak ogrencilerin yazili anlatim becerisini gelistirmeleri amaglanir.
Ogrenciler boylelikle diisiindiigiinii yazma, fikir {iretme, yorum getirme becerilerini gelistirirler ve

genel anlatim bozukluklarini gidermeyi 6grenirler.

2609156 / 2609256 ATATURK iLKELERI VE INKILAP TARIHI I-11
Teorik Saat: 2 AKTS: 2

Bu derste, kavram bilgisi, Osmanli Devleti ve Cokiisii, Tanzimat ve Mesrutiyet Donemleri, Ermeni
Meselesi, Osmanli Devleti’nin Son Doénemi’nde Fikir Hareketleri, Trablusgarp Savasi, Balkan
Savaslari, Birinci Diinya Savasi, Mondros Miitarekesi ve Isgaller Hareketleri, Milli Miicadele
Hareketi’nin Dogusu ve Milli Teskilatlar, Mustafa Kemal Atatiirk’tin Hayat1, Mustafa Kemal Pasa’nin
Ordu Miifettisligi’ne atanmasi, Mustafa Kemal Pasa’nin Samsun’a Cikigi, Amasya Tamimi ve
Erzurum Kongresi, Sivas Kongresi, Mustafa Kemal Paga’nin Ankara’ya gelisi, Son Osmanli Meclis-i
Mebusan’'nin  Agilmasi ve Misak-1 Milli’nin Ilam, Biiyikk Millet Meclisi Dénemi konulart

incelenmektedir.

2609157 / 2609257 TURK DIiLi I-11
Teorik Saat: 2 AKTS: 2

Universitelerde okutulacak Tiirk Dili derslerinin amaci, yiiksekdgrenimini tamamlamis olan her gence,
ana dilinin yap1 ve isleyis ozelliklerini geregince kavratabilmek; dil-diisiince baglantis1 agisindan,
yazil1 ve sozll ifade vasitas: olarak, Tiirkgeyi dogru ve giizel kullanabilme yetenegi kazandirabilmek;

ogretimde birlestirici bir dili hakim kilmak ve ana dili suuruna sahip gengler yetistirmektir.

IKINCi SINIF

2609351/ 2609451 VERSION I-11
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Ogrencinin dil seviyesine uygun ciimle cevirilerinden baslayarak kisa paragraf ve metin cevirilerine
gecilerek gerekli ceviri edincinin kazandirilmas: amacglanmaktadir. Ceviri sirasinda kaynak dil
(Fransizca) ve erek dil (Tiirk¢e) arasindaki sézdizimsel farkliliklara dikkat ¢ekilerek d6grencilerin erek

dilde en iyi anlam1 verebilmeleri saglanmaktadir.



2609352 / 2609452 THEME |- |1
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Diller arasindaki farkliliklar g6z Oniine alinarak baglangi¢ diizeyinde climle ve metin gevirileri
yapilmaktadir. Giinliik hayatta kullanilan sozciikleri iceren ciimle yapilarinin kullanimina 6zen
gosterilmektedir. Ayn1 zamanda ¢eviri metotlar1 ve dikkat edilecek hususlar 6rnek metinler ve kaynak

kitaplar araciligiyla 6grencilere benimsetilmeye ¢alisilmaktadir.

VOCABULAIRE I/ IV
Teorik Saat: 4 AKTS: 5

Bu derste, Fransizca kaliplarin kullanimi, hayvanlar, doga, meslekler, ev, giinliik etkinlikler, Aligveris,
magaza ve diikkanlar, mutfak, restoran ve kafeler, oyunlar ve spor, ulasim araglar1 ve trafik, turizm ve

tatil, viicut ve saglik ile ilgili sozciik ve ifadeler, egitim ve okul ile ilgili sozciik ve ifadeler verilir.

2609354 / 2609454 GRAMMAIRE (SYNTAXE) I/ 11
Teorik Saat: 4 AKTS: 5

Birinci sinifta gosterilen temel diizeyde ele alinmis gramer konulari ileri seviyede islenecektir. ilgi
zamirleri, yan ciimle baglaglari, dilek ve sart kipleri, ortaglar teorik olarak ele alinip zenginlestirilerek
ogrencinin Fransizcanin sentaksik yapisini kavrayip kullanmasi amaglanmaktadir. Fransizca kelime
tiirleri, zamanlar, kipler, basit ve bilesik climle tiirleri; neden, sonu¢ ve amag belirten ciimleler; Fransiz

Dilinin ciimle yapisinin analizi dersin igerigini olusturur.

2609355/ 2609455 TEXTES CHOISIS 111-1V
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Bu derste, Fransiz edebiyat tarihi dersiyle paralel olarak donemin (16. -17. yy ) 6nemli eserleri tizerinde
durulur. Okutulan eserler iizerinde yapilan incelemeler sonucunda 6grencinin konulara hakim olmasi

hedeflenir.

2609356 /2609456 COMPOSITION I-11
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Bu derste, dil 6greniminde 6nemli bir yeri olan yazma becerisinin gelistirilmesine yonelik ¢alismalar
yapilir. Konu sinirlama, analizi, fikirler ve orneklerin gelistirilmesi, ayrintili plan olusturma, giris,
gelisme ve sonucu yazma asamalar1 anlatilir. Ogrencilerin diger derslerde dgrendikleri bilgileri yazili

olarak anlatmalari, kendilerini ifade etmeleri saglanir.



CONVERSATION /1
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Agirliklh pratik dil 6grenimine yonelik bu derste metot kitaplar1 temel alinarak dersler islenmektedir.
Ogrencilerin sdzlii olarak kendilerini ifade etme becerilerinin gelisimine ydnelik ¢alismalar yapilir. Bu
derste, Fransizca konusma ve yazi dilinde kullanilan ifade kaliplar1 ve ornekler araciligiyla yazili ve

sozlii ifadenin giliclendirilmesi amag¢lanmaktadir.

UCUNCU SINIF

TRADUCTION GENERALE I-11
Teorik Saat: 4 AKTS: 6

Ogrencilere yabanci dilden ana dile geviri yaparken nelere dikkat edilmesi gerektigi ilk etapta

gosterilmekte ve Ogrencilerin Gramer dersinde gordiikleri konulara paralel olarak, degisik ciimle
yapilari, Fransizca’ya ozel kaliplar ve gilincel konularla ilgili bilesik ciimle ve paragraf ¢evirisi
yapilmaktadir. Tiirkce edebi ve sanatsal metinlerin Fransizcaya gevirisinde karsilasilan yapi, bigim ve
anlam giicliiklerine deginilerek bu alanlarla ilgili terminoloji ¢aligmalar1 yapilir. S6zciik dagarcigi her

iki dilde de gelistirilir.

GENRES ET THEMES LITTERAIRES I-11
Teorik Saat: 4 AKTS: 6

Bu dersin temalar ve temalara uygun ¢esitli tiirde metinlerle etkinlik temeline dayali, 6grenci odakli
bir anlayisla gerceklestirilmeye calisilmasi hedeflenmektedir. Bu dersin amaci, metinleri tiir ve tema

acisindan incelemektir. Temalar ve tiirlerine gore metinlerin nitelikleri ve 6zellikleri tizerinde durulur.

2609553/2609653 HISTOIRE DE LA LITTERATURE FRANCAISE I-11
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Fransiz edebiyatina genel bir giris amaglanmaktadir. Dersin miifredati ¢ercevesinde Fransiz dilinin
dogusu gelisimi, ilk edebi metinler incelenmektedir. Ortacag, 16. 17. ve 18 yiizyillar1 Fransiz
edebiyatinin genel Ozellikleri ele alindiktan sonra donemin Onemli eserlerinden 6rnek metinler

incelenerek 6gretilen bilgilerin pekistirilmesi amaglanmaktadir.



TEXTE ET DISCOURS I- 11
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Ogrenciler bu derste metinleri elestirel ve sistemli bir sekilde ¢oziimleyecekler ve bigim, igerik, soylem
¢oziimlemesi iizerine temel kavramlar 6greneceklerdir. Ogrenciler sdylem ve metin arasindaki
iligskileri, metnin ic¢yapisin1 analiz edecek ve soylemleri farkli metinler iizerinde c¢alisarak

inceleyeceklerdir.

2609555 / 2609655 AUTEURS ET TEXTES I- 11
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Ogrencilere inceledikleri yazarlarin, sairlerin ve fikir adamlarinin $zdeyis ve sanatlartyla ilgili konulart
yorumlama ve bir makale seklinde yazma becerileri kazandirilmasi amaglanir. Cesitli yiizyillardaki
ozellikle 19. Yiizy1l Fransiz Edebiyatinin roman, tiyatro ve siir tiirlerinden 6rneklerle donem 6zellikleri
incelenir ve kiiltiirel 6geleri tanitilir. Romantizm, realizm, natiiralizm, sembolizm vb. akimlart ve
baslica temsilcileri incelenmektedir. Onemli akimlara ait belli baslh eserler 6rnek metinler dgrenciye
tanitilmaya, Ogrendikleri kuramsal bilgileri bu metinler {izerinden analiz edebilme yetenekleri

gelistirilmeye calisilmaktadir.

3. SINIF V. YARIYIL SECMELI DERSLER

FRANSIZ SiiRi (SECMELI)
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Bu derste Fransiz siirinin temel 6zellikleri ve siirsel kavramlar incelenir. Yazinsal bir tiir olarak siirin
tarihgesine genel bir bakisin ardindan Fransiz Siiri tarihsel gelisimi ¢esitli donemlerden 6rnek eserler

secilerek incelenmektedir. Siir iizerinde teorik bilgilerden hareketle eserler iizerinde uygulama yapilir.

FRANCAIS DU COMMERCE I-11 ( SECMELi)
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Bu derste, 6grenciler Uluslararas1 Ticaret ve Ekonomi ile ilgili temel kavram ve fikirleri Fransizca
ifade edebilir. Ticaretle ilgili makale inceleyebilir, gazete haberlerini Fransizca takip edebilir ve

aragtirma yapabilir. Ogrenciler Fransiz dilinde ticaret terminolojisine iliskin temel bilgilere sahip olur.



MITOLOJIi (SECMELI)
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Bu derste, mit ve mitoloji gibi kavramlar incelenir. Fransiz Edebiyatinda etkili olmus Bat1 kokenli

mitolojik drnekler analiz edilir. Edebiyat ve mitoloji arasindaki iliskiler 6rnekler tizerinden detayl1 bir

sekilde incelenir.

FRANCAIS DE LA SECURITE SOCIALE ( SECMELi)
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Fransizca sosyal giivenlik kavrami, sosyal giivenlik bilgisi, Fransa’daki sosyal giivenlik sistemi ve
sosyal giivenlik kurumlar1 gibi konular derste analiz edilir ve metot kitabindan hareketle 6grencilerin

bu alanda Fransiz diline hakim olarak arastirma yapmasi saglanir.

3. SINIF VL. YARIYIL SECMELi DERSLER

THEATRE FRANCAIS (SECMELI)
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Bu derste tiyatronun nitelikleri, tiyatro yorumlama ve ¢éziimleme yaklasimlari Fransiz tiyatrosundan
ornek eserlerle incelenmektedir Bu derste Fransiz edebiyat tarihinde tiyatro tiiriiniin sosyokiiltiirel ve

tarithsel gelisimi ele alinir. Anlatilan teorik bilgiler {izerinden tiyatro eseri lizerinde uygulama yapilir.

2609673 HISTOIRE DE LA CIVILISATION FRANCAISE ( SECMELi)
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Fransiz toplumunun orta ¢cagdan bugiine kadar gegirdigi sosyolojik, ekonomik, kiiltiirel degisimleri ele
alimir. Ronesans, devrimler, bilim, teknoloji, sosyal bilimler ve sanat alaninda yeni olusumlar, 6nemli
eserler incelenir. Fransa sehirleri, bolgeleri ve cografi ozellikleri tanitilir, Fransa’nin aydinlanma,

Fransiz devrimi ve modernlesme siirecleri islenir.

2609675 LITTERATURE ET SOCIETE (SECMELi)
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Ogrencinin yazinsal metinlerin ve diger sanat tiirlerinin yapilarin1 ve dzelliklerini tanimasi, bu sanat
tiirlerini birbirinden ayirt edebilmeyi 6grenmesi ve sanat tilirleri aralarindaki karsilikli etkilesimi
anlayabilmesi ve analiz edebilmesi amaglanmaktadir. Ozellikle diger sanat tiirlerinin edebi metinler

tizerindeki etkisini anlamasi ve yorumlayabilmesi amaglanmaktadir. Edebiyat sosyolojisi toplum ve



edebiyat arasindaki baglantilara odaklanan bir sosyoloji dalidir. Edebiyat sosyolojisi dersi bir sosyal

olgu olarak edebi olguyu kesfetmeyi amaglar.

DORDUNCU SINIF

2609771 / 2609871 HISTOIRE DE LA LITTERATURE FRANCAISE I1I/1V
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Fransiz Edebiyat Tarihi, Fransa’nin tarihi, toplumsal ve Kkiiltiirel gelisimlerine paralel olarak ele
alimmakta, temel eserlerden 6rnek metinler okutularak 6grenilen kuramsal bilgilerin pekistirilmesi
saglanir. 19. ve 20. yy baslarindan glinimiize kadar Fransiz edebiyatindaki gelismeler, Fransa ve
diinyada yasanan toplumsal, tarihi ve kiiltiirel gelismelerle birlikte ele alinarak 6grencinin ¢agdas

Fransiz edebiyatin1 kavramasini saglamak amaclanmaktadir.

TRADUCTION LITTERAIRE I-11
Teorik Saat: 4 AKTS: 6

Anadilden yabanci dile ¢eviri yapmanin zorluklar1 géz oniine alinarak 6grencinin anadilinde degil
yabanci dilde diisiinmesine yonelik ¢aligmalar yapilir. Giincel ve edebi metinler araciligiyla grencinin
ceviri kabiliyetinin ve kelime dagarciginin zenginlestirilmesi amaglanir. Ogrencilerin seviyelerine
uygun olarak segilen genelde edebi agirlikli metin ¢evirileri yapilir. Ceviri bilimin kavram ve
kuramlar {istiinde durulur. Yazinsal ceviri siiregleri ile ilgili kuramsal ¢aligmalardan sonra yazin

cevirisi ile ilgili aligtirmalar yapilir.

ROMAN FRANCAIS I-11
Teorik Saat: 2 AKTS: 4

Fransiz edebiyat tarihi dersine paralel olarak Fransiz romanini roman tiirlinlin igerdigi 6zelliklerden
hareketle ¢oziimlemesi yapilir. Bu derste oncelikle edebiyat tiirii olarak romanin nitelikleri, tarihi
gelisimi, roman inceleme ve ¢oziimleme yaklasimlari incelenmektedir. Birinci Diinya Savasi’nin
hemen Oncesi, her iki savag arasi ve sonrast donem Fransiz romaninda gézlemlenen bigim ve igerik

degisiklikleri 6rnek eserler lizerinden karsilastirilir ve analiz edilir.



2609754 / 2609854 AUTEURS ET TEXTES I/ 1V
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu dersin amaci, se¢ilmis yazarlarin eserlerini incelemek ve hem yazar hem de diisiinceleri ve eserleri
hakkinda metodolojik bilgilere ulasmaktir. 20. Yiizyil ve sonrasi1 Fransiz Edebiyatinin roman, tiyatro
ve siirlerinden ornekler verilerek islenecek ve 6grencinin edebi metinlerin yapisini anlamasi, analiz

etme yeteneginin gelistirilmesi amaglanmaktadir.

2609755 / 2609855 MEMOIRE DE LICENCE I/ 11
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Ogrencilerin dort yillik egitim-6gretim siireci boyunca dgrendikleri bilgileri belli arastirma konular
tizerinden uygulamalar1 saglanmakta, benzeri ¢alismalarda uygulanacak arastirma ve yazma metotlari
ogretilmektedir. Ogrenciyi egitim 6gretimi siiresinde 6grendigi bilgiler ve bilimsel yontemlerden

hareketle bilimsel arastirma yapmaya, basarili bir ¢calisma yapmaya hazirlamak

4. SINIF VII. YARIYIL SECMELIi DERSLER

2609753/ 2609853 LINGUISTIOUE GENERALE /LINGUISTIOE APPLIQUEE
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu ders iki safthada islenmektedir. Birinci boliimde, 6grencilere Genel Dilbilim ’in bilimsel yontemleri

ve Ogeleri Ogretilmekte, ikinci bolimde ise, edinilen teorik bilgilerin 1s181inda Tirkce, Fransizca
dillerinde sesbilim, ciimle bilim, anlambilimi, filoloji, sekil bilim ve kelime bilim alanlarinin
ogrencilere anlatilmasi amaglanir. Uygulamali dilbilim dersinde verilen dilbilimin temel kavram ve
kuramlari 1s181nda ¢esitli metin uygulamalar1 yapilmaktadir. Semiyoloji, dilbilim ve gdstergebilimin

temel kavramlar1 6rnek metinler lizerinden 6gretilmektedir.

FRANCAIS MEDICAL
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu ders, Fransiz dilinde saglik alaninda temel kavramlar1 6grencilere 6gretmeyi amaglar. Fransizca
saglik raporlari, hastane evraklari {izerinde incelemeler yapilir. Ogrenciler Fransiz dilinde saglik

alaninda gerekli anlatim bi¢imlerini 6grenerek bu alanda sézciik dagarciklarin gelistirirler.



CRITIQUE LITTERAIRE
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Edebi elestiri ilgili yeni bilgi ve kavramlar edinme ve bunlari edebiyat metinlerinde incelerler.

Ogrenciler yerli veya yabanci farkli metin tiirlerini edebiyat elestirisi bakimindan karsilastirabilme ve
bunlar arasindaki benzerlik-farkliliklar1 analiz sentez edebilme bunlar tizerinde yorumlar yapabilme

becerisi edinirler.

LITTERATURE DE FRANCOPHONIE
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu derste, 6grenciler Frankofon edebiyatina ait edebi metinler, metnin baglamina uygun olmak sartiyla
farkli edebiyat kuramlar1 ekseninde okuyarak metinler iizerinde uygulama yapabilirler. Frankofon

edebiyatindan yazarlar ve eserleri arastirilir ve incelenir.

4. SINIF VIII. YARIYIL SECMELI DERSLER

LITTERATURE COMPAREE
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu dersin amaci 6grencilerin farkli basliklarda metinleri karsilastirarak analiz etmelerini saglamaktir.

Ogrenci metin yorumlama tekniklerini 6grenerek pargalari daha anlamli okuyarak dersin sonunda
analiz etme becerisini kazanir. Romanin Gelisimi, Bat1 Kiiltiirii Tarihi, Mitoloji, Elestiri Y ontemleri,

Bati Edebiyatinda Kahraman Tiplemeleri gibi konular da incelenir.

FRANCAIS JUDICIAIRE
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu ders, Fransiz dilinde hukuki alanda temel kavramlar1 d6grencilere 6gretmeyi amaglar. Fransizca
yazilmis hukuki belgeler iizerinde uygulamalar yapilir. Ogrenciler Hukuk alaninda gerekli anlatim

bicimlerini 6grenerek bu alanda sozciik dagarciklarini gelistirirler.

FRANCAIS DU TOURISME
Kredisi: 2 ECTS Kredisi: 4

Bu ders, Fransiz dilinde turizm alaninda temel kavramlari dgrencilere 6gretmeyi amaglar. Ogrenciler

turizm alaninda gerekli anlatim bigimlerini 6grenerek bu alanda sozciik dagarciklarini gelistirirler.
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Karsilama, konaklama, bir bolgeyi tanitma, turistik gezi sirasinda gegebilecek diyaloglar uygulamali

olarak derste pratik yaparlar.

Prof. Dr. Aydin ERTEKIN
Fransiz Dili ve Edebiyati Boliim Baskani
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